Dohoda

o naloZeni so stavebnym odpadom a odpadom z demolacii
uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

) Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Sidlo: Primaciilne namestie 1, 814 99 Bratislava
Zastupenie: Ing. arch. Matas Vallo, primator
I1CO: 00 603 481
DIC: 2020372596
IC DPH: SK2020372596

Bankové spojenie:

Cislo uctu:

IBAN:

25828023/7500

Ceskoslovenski obchodna banka, a.s

SK28 7500 0000 0000 2582 8023

(dalej len ,, HMB”)

) Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’
Olejkarska 1, 814 52 Bratislava

Sidlo:

Ing. Martin Rybansky, predseda predstavenstva - CEO
Ing. Michal Halomi, ¢len predstavenstva - CIO

Zastipena:

ICO: 00 492 736
DIC: 2020298786

IC DPH: SK2020298786
Bankové spojenie: VUB, a.s.

Cislo aétu: 48009012/0200

IBAN:

(dalej len ,,DPB”)

SK98 0200 0000 0000 4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 607/B,

(dalej spolocne ako ,,zmluvné strany*)

CL 1

Uvodné ustanovenia

1. DPB je prevadzkovatelom elektrickovych drah v hlavhom meste SR Bratislava na zdklade platnej
legislativy a zmliv a dohod uzatvorenych s HMB.

2. V rokoch 2020 a 2021 boli

realizované opravy na usekoch elektrickovych drah ,,Elektrickova trat’

Devianska — Zahumenice®, , Elektrickova trat’ Americké namestie“ a Elektrickova trat”™ Dubravsko-
Karloveska radidla , v suvislosti s ktorymi doslo k vzniku stavebného odpadu a odpadu z demolacii, a to:

Katalogové cislo

Nazov odpadu

Druh a Specifikacia kupovaného

odpadu odpadu

1701 01 Beton Elektrickové panely cca 410 ks

1709 04 Zmiesané odpady zo stavieb a a kolajové polia 14 — 18 m na
demolacii beténovych podvaloch cca 2700 m

1702 03 Plasty Plastovy a gumeny odpad

17 02 04 Sklo, plasty a drevo obsahujice Drevené podvaly — nebezpeény odpad

nebezpecné latky alebo




kontaminované nebezpeénymi
latkami

17 04 05 Zelezo a ocel Volné kol'ajnice a kolajové konstrukcie
cca 400 t

3. Podla § 16 ods. 6 pism. a) zakona ¢&. 79/2015 Z. z. o odpadoch ten, kto vykonava zber alebo vykup
kovového odpadu, je povinny zbierat” alebo vykupovat’ kovovy odpad pochadzajici zo suciastok a casti
zariaden{ z kolajovych vedeni, zabezpecovacej techniky a oznamovacej techniky, kol'ajovych vozidiel a
vystroja trat{ alebo javiace znaky, ze z takjchto zariadeni pochadzaji, iba od prevadzkovatelov drih a
podnikatel'skych subjektov pracujucich s nimi na zmluvnom zéklade.

CLII
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto dohody je dohoda zmluvnych stran, na zdklade ktorej DPB ako prevadzkovatel
elektrickovych trati na svoje naklady zabezpeci predaj stavebného odpadu a odpadu z demolacii, ktory
vznikol v stvislosti s opravami elektrickovych trati, ato prostrednictvom obchodnej verejnej sutaze
vyhlasenej v stlade s § 281 a nasl. Obchodného zdkonnika.

2. Vynos z predaja stavebného odpadu a odpadu z demolacii formou verejnej obchodnej sut'aze zostava
DPB. Minimalny ocakavany vynos z predaja predstavuje sumu 60 000,- EUR.

ClL. 111.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. DPB sa zavizuje zrealizovat’ obchodnu verejnd sut’az v sulade s ustanoveniami Obchodného
zakonnika a vyvinut’ vetko rozumne pozadované usilie s cielom ziskat’ z predaja najvyssi vinos.

2. DPB sa zavizuje, Ze stavebny odpad a odpad z demolacif preda len takému subjektu, ktory splia
podmienky pre jeho odkupenie a d’alsie nakladanie, predovsetkym s poukazom na § 98 zakona o odpadoch.

3. HMB sa zavizuje poskytnut” DPB sucinnost’ nevyhnutnt pre naplnenie predmetu dohody.

CL IV.
Zavereéné ustanovenia

1. T4to dohoda nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu opravaenymi zastupcami zmluvnych stran a u¢innost’
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle objednavatela v zmysle § 47a ods. 1 zak. ¢.
40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 5a zak. ¢. 211 /2000 Z. z.
zakona o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich

predpisov.

2. Menit’ alebo dopliiat’ ustanovenia tejto dohody je mozné len na zéklade dohody zmluvnych stran, formou
pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

3. Tato dohoda je vyhotovena v 4 (slovom styroch) rovnopisoch s platnost’ou originalu; 2 (slovom dva)
rovnopisy pre objednavatela a 2 (slovom dva) pre zhotovitel'a.

4. Neplatnost’, neicinnost’ alebo neaplikovatelnost’ niektorého ustanovenia tejto dohody nespésobuje
neplatnost’, neucinnost’ alebo neaplikovatel'nost’ tejto dohody ako celku.

5. V pripade neplatnosti, nedc¢innosti alebo neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto dohody su
zmluvné strany povinné vyvinit’® vietku sucinnost’, ktord od nich mozno spravodlivo pozadovat’, aby



neplatné, neucinné alebo neaplikovatel'né ustanovenie tejto zmluvy nahradili novym ustanovenim v sulade
s ucelom tejto zmluvy. V pripade, ak bude pravay predpis citovany v tejto dohode zruseny a nahradeny
inym pravnym predpisom, odkazy tejto dohody na pévodny pravny predpis sa budi povazovat’ za odkazy
na pravny predpis, ktor{ ho nahradil.

6. Pravne vzt'ahy zmluvnych strin v tejto dohode neupravené sa riadia prislusnymi vSeobecne zaviznymi

pravanymi predpismi Slovenskej republiky v platnom zneni, a to najmi zikonom ¢. 513/1991 Zb.,
Obchodnym zakonnikom.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tito dohodu precitali, jej obsahu porozumeli, suhlasia s fiou bez vyhrad
a su si vedomé pravnych nasledkov podpisania tejto dohody.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna sloboda nie je Ziadnym sposobom obmedzen4, tuto dohodu
uzatvaraju slobodne, vazne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok a je jasnym, urcitym a
vernym vyjadrenim ich véle, ¢o potvrdzuja vlastnoru¢nymi podpismi.

V Bratislave, dna

Hlavné mesto SR Bratislava

Ing. arch. Matis$ Vallo, primator

V Bratislave, dna

Dopravny podnik Bratislava, akciova spolocnost’

Ing. Martin Rybansky, predseda predstavenstva Ing. Michal Halomi, ¢len predstavenstva - CIO



